
GERMANS 
CORIMUDELLA 

C/. Torregrossa, 66 Teléfon 15 04 01 

JUNEDA 

CASA 
SARRAMONA 

Perfumería, mercería, confeccíons i 
generes de punt 

OBSEQUIS ALS COMPRADORS 

C/. Major, 33 Telf. 15 01 56 

JUNEDA 

BAR 
FONTDELAVILA 

Especialitats en tapes 
Menjars económics 

Teléfon 15 05 41 
JUNEDA 

MUTUA GENERAL 

DE SEGUROS 
REPRESENTANT 

RAMÓN GARRIGA 

PratdelaRiba, 11 Telf. 15 03 81 
JUNEDA 

JUNEDA 
FRÜITSi 

Ctra. Tarragona-Lérida 
Km. 75,300 

Tel. (973) 15 03 16 
JUNEDA 

CONSTRUCCIONS 

GERMANS 
PALAU 

Prat de la Ribat, 78 
Teléfon 15 01 81 

JUNEDA 

GELATS CAMY 

PRECUINATSFINDUS 
Distribuidor: 

PEDRO RAMÓN S.A. 

LLEIDA-TÁRREGA 

FARMACIA- LABORATORI 
ÓPTICA 

Maria Perera i Grau 

Major, 37 A. Guimerá, 3 

Teléfon 15 01 06 
JUNEDA 

PORTIC 

Deu anys, deu, han passat des 
d'aquell Juny de 1979, en que per pri­
mera vegada celebrávem el «Concurs 
de Cassoles». 

En el transcurs deis quals, el nostre 
país ha anat madurant al mateix temps 
que el Concurs. 

La Festa s'ha anat consolidant i aug-
mentant en nombre de participants. 
Una festa que neixia amb un futur in-
cert, s'han transformat en una de les 
mes importants de la nostra Vila. Ha ad-
quirit un ressó que surt del poblé i s'es­
campa per tota Catalunya. 

És el dia del retrobament de tots els 
junedencs de fora vila, amb els que 
convivim día a día en el poblé. A la Dia­
da de la Cassola no hi manca ningú. 
Tots ens hi trobem: remenant, tallant la 
cansalada, rentant espinacs... 

Día gran de convivencia, harmonia i 
germanor. 

Que borne és, veure des deis mes 
menuts ais mes grans, Tots cassolaires. 
Tots reunits en torn del fum de la llenya, 
de les olors de la cassola... i del porro. 

Amics, cal que entre tots ens felici­
ten! per la Festa. Entre tots l'hem acon-
seguida. Entre tots l'hem feta gran. 

Desitjo de tot cor que puguem com-
memorar moltes decenes de Diades 
mes. I que a la vegada, siguin plenes de 
goig i alegria. 

Junedencs, per molts anys. 

JOSEPGELONCH 
Alcalde de Juneda 

Mai un acte d'aquest tipus ha tingut 
tanta resposta. Així és, El Concurs de 
Cassoles de Tros, ha aconseguit en 
pocs anys, tan sois deu, un éxit molt im-
portant. Alio de «ningú és profeta a la 
seva térra», s'han trencat en aquesta 
ocasió. Tots i cadascun deis compo-
nents de la Comissió Organitzadora, 
son filis i veíns de Juneda, i amb un tre-
ball serios, honest i desmteressat, han 
aconseguit situar el «Concurs de Casso­
les de Tros» entre les manifestacions 
mes participatives de quantes se cele­
bren al llarg de l'any a les nostres co­
marques. 

És el día gran. Els participants co-
mencen a preparar els seus mgre-
dients, estris i l'art culinari que porten 
dins, floreix. La Plaga Catalunya els es­
pera un any mes vestida de gala i amb 
els bragos oberts de bat a bat. És el dia 
mes bonic, de mes convivencia i 
d'agermanament entre els junedencs i 
els foranis que, certament, no ho son, 
vinguts de diverses poblacions vei'nes i 
del conjunt provincial es fonen en una 
abragada d'amistat i confraternització. 
La cuma, la taula i les estovalles, apro-
pen mes a les persones i pobles. Juneda 
és, amb aquesta manifestació, peonera 
en l'art cívic d'agermanar. 

Mes tard vindrá la condimentado 
de totes i cadascuna de les «cassoles», i 
colse a colse, s'anirá lligant el suc base 
deis mgredients i de l'amistat comparti­
da. 

Ja arribat el migdia, un grup de per­
sones, s'encarregará de manifestar el 
seu gust particular i emetre aquest co-
municat ais participants. Es lliurará el 
trofeu corresponent ais guanyadors, se-
gons el criteri deis «gourmets», i un fi de 
festa amb total participació tancará una 
diada important per Juneda i per al con­
junt de les seves gents, que deuen, 
cree jo, venerar, donar suport i a la ve­
gada, sentir-se satisfets de ser un poblé 
peoner en el foment de l'amistat, la unió 
i l'enteniment deis pobles i els seus ciu-
tadans. ENRIC RIBERA GABANDÉ 

Periodista 


